Na osnovu ¢lana 94 tacka 3 Ustava Republike Crne Gore, u cizu zastite ekonomskih interesa Republike, Vlada
Republike Crne Gore, na sjednici od 15. juna 200. godine, donijela je

UREDBU

O ZAJEDNICKOM VRSENJU TRZISNE, SANITARNE, VETERINARSKE,
POLJOPRIVREDNE | EKOLOSKE INSPEKCIJSKE KONTROLE U
SPOLJNOTRGOVINSKOM PROMETU

(Objavljena u "Sl. listu RCG", br. 33/00, 12/01, 57/03)

Clan 1.

U Republici Crnoj gori, shodno se primjenjuju odredbe sljedec¢ih zakona:

Zakona o kontroli kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda u spoljnotrgovinskom prometu ("Sluzbeni list
SRJ", br. 12/95, 28/96),

Zakona o zdravstvenoj ispravnosti zivotnih namirnica i predmeta opste upotrebe ("Sluzbeni list SFRJ", br. 53/91,
"Sluzbeni list SRJ", br. 24/94, 28/96),

Zakona o zastiti zivotinja od zaraznih bolesti koje ugrozavaju cijelu zemlju ("Sluzbeni list SFRJ", br. 43/86, 53/91,
"Sluzbeni list SRJ", br. 24/94 i 28/96),

Zakona o osnovama zastite zivotne sredine ("Sluzbeni list SRJ", broj 24/98),

Zakona o zastiti od jonizujucih zragenja ("Sluzbeni list SRJ", broj 46/96),

Zakona o prevozu opasnih materija ("Sluzbeni list SFRJ", br. 27/90 i 45/90) i

Zakona o zastiti bilja od bolesti i StetoCina koje ugrozavaju cijelu zemlju ("Sluzbeni list SRJ", br. 24/98), kao i
propisa donijetih na osnovu ovih zakona, ukoliko ovom uredbom nije drugacije odredeno.

Clan 2.

Nadleznosti i ovlascenja saveznih organa, organizacija i funkcionera, utvrdeni propisima iz ¢lana 1 ove uredbe (u
daljem tekstu: savezni zakoni) privremeno, radi zasStite ekonomskih interesa, preuzimaju nadlezni organi i
organizacije Republike Crne Gore (u daljem tekstu: Republika).

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana, nadleznosti i ovlaS¢enja trziSne inspekcije u zajednickoj inspekcijskoj kontroli u
spoljnotrgovinskom prometu prehrambenih proizvoda Zivotinjskog porijekla, preuzimaju republiki organi nadlezni za
kontrolu zdravstvene i veterinarsko sanitarne ispravnosti tih proizvoda (sanitarna i veterinarska inspekcija).

Clan 3.
Postupak zajednicke trziSne, sanitarne, veterinarske, poljoprivredne i ekoloske inspekcijske kontrole (u daljem
tekstu: zajednicke kontrole) u spoljnotrgovinskom prometu u Republici vrdi se na nacin propisan ovom uredbom.

Clan 4.
Preduzece i drugo pravno lice, koje se bavi spoljnotrgovinskim prometom (u daljem tekstu: uvoznik) duzno je da
podnese zahtjev za pregled poSilike nadleznim inspekcijama najkasnije 24 ¢asa prije prispije¢a posiljke na granicu.

Clan 5.
Po prijemu zahtjeva inspektori zajednicki obavljaju pregled i kontrolu poSiljke (pregled dokumentacije,
organolepticki pregled poSiljke i prevoznog sredstva) i uzimaju uzorke za laboratorijsko ispitivanje.
Ako se na osnovu zajedni¢kog pregleda utvrdi da robu treba podvrgnuti laboratorijskim ispitivanjima, inspektori
stavljaju odgovarajucu klauzulu, kojom se poSilika upucuje i smjesta u odredeno carinsko skladiste ili smjestiSte i
zabranjuje promet do dobijanja rezultata analize.

Clan 6.
Carinski organi duzni su, u okviru svojih prava i duznosti da inspektorima omoguce uvid u dokumentaciju i
nesmetano vrsenje zajednicke kontrole posiljki, koje se nalaze pod carinskim nadzorom i pruze pomo¢ u sprovodenju
naredenih mjera.

Clan 7.
Uzorkovanje se vrsi na grani¢nim prelazima kad za to postoje uslovi, imajuci u vidu vrstu poSiljke, ili u mjestu
istovara - carinjenja (carinsko skladiste, odnosno smjestiste).
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Kod uzorkovanja poSiljki inspektori su duzni da uzmu uzorak za analizu i za superanalizu.
Uzorci se uzimaju na propisan nacin.

Clan 8.
Ukoliko se prilikom laboratorijskog ispitivanja utvrdi da poSilijka ne odgovara propisanim uslovima, na zahtjev
uvoznika vrsi se superanaliza.
Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana moze podnijeti i ovlasc¢eni inspektor uz prethodnu saglasnost resornog ministra.
Nalaz superanalize je kona¢an i mjerodavan za postupanje inspektora.
Kad rezultat analize ili superanalize nije uredan, inspektor sa poSiljkom postupa u skladu sa ovom uredbom.

Clan 9.
Posiljke su do pribavljanja konaénih laboratorijskih rezultata pod strogim carinskim nadzorom i ne mogu se
stavljati u promet, niti cariniti, dok svi nadlezni inspektori ne utvrde da je poSiljka ispravna.
Carinjenje posiljki i njihov promet vrsi se nakon izdavanja certifikata ili stavljanjem na carinsku deklaraciju ili drugu
prate¢u ispravu klauzule: "poSsiljka je pregledana, uvoz i promet odobren".

Clan 10.
Nad posiljkama koje podlijezu veterinarskom i fitosanitarnom pregledu vrsi se nadzor i u provozu.
Pod provozom, u smislu ove uredbe, smatra se tranzit posiljki preko teritorije Republike, od trenutka ulaska na
ulazni graniéni prelaz, do trenutka izlaska na izlazni grani¢ni prelaz.

Clan 11.

Inspektori na ulaznom graniénom prelazu obavjestavaju inspektora na izlaznom graniénom prelazu o upucivanju
posiljki.

O otpremanju posiljke sa teritorije Republike inspektor na izlaznom graniénom prelazu duzan je da povratno
obavijesti inspektora na ulaznom grani¢nom prelazu.

Provoznik je duzan da posiljku proveze i otpremi sa teritorije Republike u roku od 24 ¢asa, odnosno u roku od 16
¢asova za posiljke Zivotinja. U ovo vrijeme se ne¢e obracunavati vrijeme predvideno za administrativhu zabranu
saobracaja.

Ako se utvrdi da posiljka nije otpremljena sa teritorije Republike u roku iz stava 3 ovog €lana, inspektor nadlezan
za kontrolu na ulaznom grani¢nom prelazu ¢e obavijestiti ministarstvo nadlezno za unutrasnje poslove.

Clan 12.
Inspektori su duzni da vode evidenciju o izvrSenim zajednic¢kim pregledima i da u evidencijama i zapisnicima
naznace sa kojim inspekcijama je vrSena zajednic¢ka kontrola i uzorkovanje.
O izvrSenim pregledima, sa naznac¢enim zajedni¢kim kontrolama i uzorkovanjima, inspektori su duzni da mjese¢no
podnose izvjestaj ministru i Koordinacionom tijelu za pracenje spoljnotrgovinskog prometa na grani¢nim prelazima (u
daljem tekstu: Koordinaciono tijelo).

Clan 13.
Organizovanje poslova zajedni¢ke kontrole vrdi i prati Koordinaciono tijelo.
Sastav, ovlad¢enja i nacin rada Koordinacionog tijela utvrdi¢e se odlukom Vlade.

Clan 14.
Inspektor ili uvoznik, po nalogu inspektora, odmah poslije izvrSenog pregleda dostavljaju uzorak ovlas¢enoj
ustanovi radi laboratorijskog ispitivanja.

Clan 15.
Ovlascena ustanova je u obavezi da bez odlaganja zapo¢ne analizu uzorka, da je zavrSi u tehnoloSkom roku
predvidenom za obradu uzorka, i po zavrSetku analize inspektorima u roku od 24 €asa dostavi izvjestaj o izvrSenom
ispitivanju sa misljenjem.

Clan 16.
Ovlascena ustanova, kojoj je radi ispitivanja dostavljen uzorak lako kvarljivih poSiljki, duzna je da bez odlaganja
zapoc€ne, a najkasnije u roku od Sest dana od dana prijema uzorka zavrsi ispitivanje i inspektorima dostavi izvjeStaj o
izvrSenom ispitivanju sa misljenjem.

Clan 17.
Ovla$c¢ene ustanove su duzne da izvrSe analizu dostavljenih uzoraka, iskljucivo po parametrima naznacenim u
zapisnicima o uzorkovanju i uputima za laboratoriju.



Clan 18.
Ovla8c¢ene ustanove su duzne da izvjestaj o izvrSenom ispitivanju sa misljenjem dostave svim inspektorima koji
vrSe zajednicku kontrolu i uvozniku.

Clan 19.
Nadzor nad primjenom odredbi ove uredbe i propisima donesenim na osnovu nje, u okviru svoje nadleznosti, vrsi
ministarstvo nadlezno za poslove trgovine, ministarstvo nadlezno za poslove zdravlja, ministarstvo nadlezno za
poslove poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede i ministarstvo nadlezno za poslove zastite Zivotne sredine.

Clan 20.
Zaradnje i akte nadleznog organa u primjeni ove uredbe plaéaju se administrativne takse utvrdene saveznim
propisima, do stupanja na snagu republi¢kih propisa.
Administrativne takse iz stava 1 ovog ¢lana utvrdene saveznim propisom u dinarskom iznosu preraunavaju se i
naplacuju u DEM, prema kursu na dan 31.11.1999. godine (1 DEM = 17,00 n. din.).

Clan 21.
Nov€ane kazne utvrdene saveznim zakonima u dinarskom iznosu preraunavaju se i naplacuju u DEM (1 DEM =
3.30 n. din.).

Clan 22.

Nov¢anom kaznom u desetostrukom iznosu minimalne zarade u Republici i kazni¢e se za prekr$aj pravno lice:

- ako ne izvrsi analizu uzoraka isklju¢ivo po parametrima naznacenim u dostavljenim zapisnicima i uputima za
laboratoriju (¢lan 17);

- ako ne izvrsi ispitivanje dostavljenog uzorka u zadatom roku (¢l. 15 i 16);

- ako ne dostavi svim inspektorima, u¢esnicima zajednicke kontrole i uvozniku izvjestaj o ispitivanju sa misljenjem
(Clan 18).

Zaradnje iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se za prekrSaj i odgovorno lice u pravnom licu, u petorostrukom iznosu
minimalne zarade u Republici.

Clan 23.

Za vrijeme vazenja ove uredbe ne primjenjuju se: Odluka o visini i nac¢inu pla¢anja naknade za pokri¢e troskova
kontrole kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda i njihovih preradevina namijenjenih uvozu, odnosno izvozu
("Sluzbeni list SRJ", broj 62/97), Naredba o visini i na¢inu pla¢anja naknade za pokrivanje troSkova ispitivanja i
utvrdivanja zdravstvene ispravnosti zivotnih namirnica i predmeta opste upotrebe koji se uvoze ("Sluzbeni list SRJ",
br. 9/97 i 24/97), Odluka o visini naknade za izvr§en veterinarsko-sanitarni pregled poSiljaka, zivotinja, proizvoda,
sirovina i otpadaka zivotinjskog porijekla u prometu preko granice SRJ ("Sluzbeni list SRJ", broj 36/96) i Odluka o
visini naknada za izvr§en zdravstveni pregled posiljaka bilja u prometu preko granice SRJ ("Sluzbeni list SRJ", broj
36/96).

Clan 24.
Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Republike Crne Gore".
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